AR-15 PS90 THREAD ADAPTER

A Muzzle Adapter Designed for Your PS90 SBR Build

If you've taken advantage of CMMG's shortened, SBR-style barrel designed for
the FN PS90, then you've got a correctly-sized SBR that looks like the famous
P90. However, there are odd threads at the muzzle end of the barrel that need
to be dealt with, and CMMG also has a solution for that in its PS90 Thread
Adapter. The standard threads on an FN PS90 barrel are M12X1.0LH threads,
which are copied in the shortened CMMG SBR barrel. However, this thread
pitch isn't compatible with most muzzle devices on the market. To solve that
problem, CMMG developed its PS90 Thread Adapter, which converts these
threads to a more typical 1.2-28 TPI thread pitch.

Attributes

Name: AR-15 PS90 THREAD ADAPTER
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100037942
Mfr. No.: 57DA53A
Finish: Black

Make: AR-15

Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.049kg
¢ Shipping height: 13mm
¢ Shipping width: 121mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 815835017112

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15 PS90 Thread
Adapter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 PS90 Thread Adapters von CMMG. Dieser Adapter ermdglicht
es lhnen, die speziellen Gewinde des FN PS90 Laufs in ein gangiges 1/228 TPl Gewinde umzuwandeln, was die
Verwendung von MUndungsgeraten erleichtert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den Adapter und alle damit verbundenen Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Adapter auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Informieren Sie sich (iber die Sicherheitsstandards und richtlinien, die fir den Einsatz von Feuerwaffen
gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit dem FN PS90 Lauf, um Komplikationen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Adapter ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie das Mindungsgerat
anbringen.

Vermeiden Sie es, den Adapter mit Ubermaliger Kraft zu drehen oder zu ziehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur Mindungsgerate, die mit dem 1/228 TPl Gewinde kompatibel sind.

Bei Unsicherheiten Uber die Installation oder Verwendung wenden Sie sich an eine Fachkraft.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob der Adapter und der Lauf sauber und frei von Schmutz sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Schrauben Sie den PS90 Thread Adapter vorsichtig in das Gewinde des FN PS90 Laufs.

o Achten Sie darauf, dass der Adapter fest, aber nicht bermaRig fest angezogen wird.

o Uberpriifen Sie die Passform, indem Sie sicherstellen, dass keine Liicken zwischen dem Adapter
und dem Lauf sichtbar sind.

3. Nutzung:

o Nachdem der Adapter installiert ist, kdnnen Sie Ihr Miindungsgerat anbringen.
o Testen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass alles sicher sitzt.

4. Nach der Nutzung:

o Entfernen Sie den Adapter und das Miindungsgerat nach der Benutzung, um eine Beschadigung zu
vermeiden.



o Lagern Sie den Adapter an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Adapter gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass der Adapter vor der Entsorgung nicht mehr verwendet wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Unsicherheiten
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR15 PS90 Thread
Adapter

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 PS90 Thread Adapter. This product is designed to convert the unique
M12X1.0LH threads of the FN PS90 barrel to a more conventional 1/228 TPI thread pitch, allowing compatibility
with a wider range of muzzle devices. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow all
safety instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use by following all instructions. This product is designed for nonfood
applications and should be used as intended.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, consumers will be notified through standardized
notices. Please check for updates regularly.

¢ Online Shopping Protections: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety
standards similar to those in physical stores.

¢ Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
especially children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to the appropriate EUbased contact.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the thread adapter.

¢ Use protective eyewear when working with firearms and accessories.

¢ Ensure the thread adapter is properly installed before using the firearm.

¢ Regularly inspect the thread adapter for signs of wear or damage.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for muzzle devices used with this adapter.

¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

¢ If you experience any issues while using this product, cease use immediately and seek professional
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools, including a wrench suitable for the installation.

2. Remove Existing Muzzle Device:

o Use the appropriate tool to carefully unscrew and remove any existing muzzle device from the
barrel.

3. Install the Thread Adapter:

o Align the PS90 Thread Adapter with the barrel threads.
o Handtighten the adapter onto the barrel to avoid crossthreading.



o Use a wrench to securely tighten the adapter, ensuring it is snug but not overtightened.
4. Attach Muzzle Device:

o Once the adapter is securely installed, attach your desired muzzle device to the adapter.
o Follow the manufacturer's instructions for the muzzle device to ensure proper installation.

Usage Guidelines

¢ After installation, conduct a function check to ensure everything is operating correctly.
¢ Always follow firearm safety rules when handling and operating your firearm.
e Regularly check the integrity of the thread adapter and the attached muzzle device before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste disposal regulations.

¢ If the thread adapter is damaged or no longer needed, follow local regulations for the disposal of firearm
accessories.

¢ Do not throw the product in general waste; consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer’s website or customer support resources. Always ensure
you have access to uptodate safety information and product recalls.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your AR15
PS90 Thread Adapter. Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Filetage
PS90 CMMG AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de filetage PS90 de CMMG pour votre AR15. Ce produit est congu pour
améliorer la compatibilité de votre canon FN PS90 avec divers dispositifs de bouche. Pour garantir une
utilisation s(re et efficace, il est important de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que tous les produits non alimentaires, y compris cet adaptateur, respectent les normes de
sécurité en vigueur.

¢ En cas de probleme, il est essentiel de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.

» Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

 Sois conscient des risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit et prends les précautions
nécessaires pour les éviter.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser I'adaptateur de filetage PS90 si tu remarques des dommages visibles ou des signes
d'usure.

e Assuretoi que l'adaptateur est correctement installé avant d'utiliser ton arme.

e Garde I'adaptateur hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

e Evite d'utiliser des dispositifs de bouche qui ne sont pas compatibles avec le filetage 1/228 TPI.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et que le canon est froid avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Dévisse le dispositif de bouche existant de ton canon FN PS90.
o Prends l'adaptateur de filetage PS90 et vissele fermement sur le canon.
o Utilise une clé a molette si nécessaire, mais fais attention a ne pas trop serrer.

3. Vérification:

o Une fois I'adaptateur installé, vérifie qu'il est bien en place et qu'il ne présente pas de jeu.
o Assuretoi que le dispositif de bouche que tu souhaites utiliser est compatible avec le filetage 1/228
TPI.

4, Utilisation:

o Apres avoir installé le dispositif de bouche, effectue un contréle de sécurité pour t'assurer que tout
est en ordre avant de tirer.
o Ne tire pas avec un dispositif de bouche qui n'est pas correctement fixé.



Instructions d'Elimination
¢ Dispose de I'adaptateur de filetage de maniere responsable. Ne jette pas le produit dans les ordures

ménageéres.
¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact approprié dans
ton pays ou région. Assuretoi de garder cette notice de sécurité a portée de main pour référence future.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de I'adaptateur
de filetage PS90 de CMMG.



Guida alla Sicurezza per I'Adattatore di
Filettatura PS90 CMMG AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Adattatore di Filettatura PS90 CMMG per AR15. Questo prodotto & progettato per

migliorare la compatibilita del tuo SBR con il FN PS90. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti invitiamo a
leggere attentamente questa guida alla sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Leggi tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che I'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il tuo SBR.
Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di modificare I'adattatore in alcun modo.

Utilizza solo dispositivi di volata compatibili con I'adattatore.

Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso dei dispositivi di volata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il dispositivo di volata esistente, se presente.

o Pulire la filettatura del barile per rimuovere eventuali detriti.

o Avvita 'adattatore di filettatura PS90 sulla filettatura del barile M12X1.0LH, assicurandoti che sia
ben serrato.

o Verifica che I'adattatore sia allineato correttamente.

o Dopo aver installato I'adattatore, puoi montare il dispositivo di volata compatibile con filettatura
1/228.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia installato correttamente prima di utilizzare
I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Se hai domande sullo smaltimento, contatta il tuo comune o un centro di raccolta di rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
professionista qualificato o il punto vendita dove hai acquistato il prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza I'Adattatore di Filettatura PS90 CMMG. Seguendo queste linee
guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto. Grazie per aver scelto CMMG!



Brukerveiledning for AR15 PS90 Thread Adapter

Introduksjon

Takk for at du valgte CMMG AR15 PS90 Thread Adapter. Denne adapteren er designet for a konvertere de
spesifikke gjengene pa FN PS90Igpet til en mer standardisert gjengepitch, noe som gjer det lettere a bruke ulike
munningsenheter. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid vernebriller ndr du handterer eller installerer adapteren.

Forsikre deg om at vapenet er helt avfyrt og sikkert far du begynner installasjonen.

Unnga a bruke adapteren med munningsenheter som ikke er kompatible med 1/228 gjenger.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er i en sikker tilstand (ingen ammunisjon i kammeret).
o Rengjer gjengene pa lgpet for a fjerne smuss og rester.

2. Installasjon av adapteren:

o Skru adapteren forsiktig inn pa de eksisterende M12X1.0LH gjengene.
o Bruk passende verktgy for a sikre at adapteren er festet ordentlig, men unnga & overstramme.

3. Montering av munningsenhet:

o Skru den gnskede munningsenheten pa adapteren (1/228 gjenger).
o Sgrg for at munningsenheten er festet sikkert.

4. Sjekk for lekkasje:

o Etter installasjonen, sjekk for eventuelle lekkasjer eller Igsninger.
o Test produktet i en kontrollert og sikker miljg fgr normal bruk.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten



eller produsentens kundeservice.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera
Gwintowego PS90 CMMG AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Gwintowego PS90 CMMG AR15. Ten produkt jest zaprojektowany, aby umozliwic
tatwe potaczenie z lufg FN PS90. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj adaptera wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj adapter w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni i akcesoridéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg adaptera.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen gwintéw.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ adaptera ani uzywac go w sposéb niezgodny z instrukcja.
Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas instalacji i uzytkowania broni.

Nie uzywaj adaptera z urzadzeniami, ktére nie sg zgodne z gwintami 1/228.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak klucz do gwintéw.

2. Instalacja:

o Delikatnie wykre¢ oryginalny gwint z lufy FN PS90.

o Natéz adapter gwintowy PS90 na lufe, upewniajac sie, ze gwinty sg prawidtowo dopasowane.

o Uzyj klucza do gwintéw, aby delikatnie dokreci¢ adapter, ale nie przesadzaj z sita, aby uniknac
uszkodzenia gwintéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu adaptera, upewnij sie, ze jest on stabilny i dobrze przymocowany.
o Sprawdz, czy wszystkie urzadzenia wylotowe sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem broni.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj adaptera do zwyktych odpaddw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowego
usuwania produktéw tego rodzaju.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zdemontowane i nie stanowig zagrozenia dla srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania adaptera, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje i innych
uzytkownikdw.



AR15 PS90 Kierteadapterin Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 PS90 Kierteadapterin kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kdyttamaan
ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Huomioithan, etta tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja se
vaatii asianmukaista huolellisuutta ja vastuullista kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty vain tarkoituksenmukaisessa ymparistéssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on viallinen tai vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat aseiden ja aanenvaimentimien kayttéon.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta ymparillasi ei ole muita henkil6ita, kun kaytat tuotetta.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

Jos huomaat tuotteen toimivan virheellisesti, lopeta sen kaytté valittdmasti ja tarkista se.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus

o Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.
o Kiinnitd CMMG:n PS90kierteadapteri FN PS90 piipun kierteisiin.
o Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinni, mutta valta ylikiristamista.

3. Kaytto

o Kun adapteri on asennettu, voit liittdd aanenvaimentimen tavanomaisiin 1/228 TPI kierteisiin.
o Tarkista adapterin ja aanenvaimentimen kiinnitys ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistolakien mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, ellet ole varma sen turvallisuudesta.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista, etta
kysymyksesi tai huolenaiheesi kasitelldan asianmukaisesti.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta



vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CMMG AR15 PS90
Thread Adapter

Introduktion

Tack for att du har valt CMMG AR15 PS90 Thread Adapter. Denna produkt ar utformad for att méjliggéra
anvandning av FN PS90mynningstillbehor pa CMMG:s férkortade SBRstil pipor. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.
Kontrollera att alla géangor &r rena och fria fran skrap innan installation.

¢ Undvik att anvanda produkten med gangor som ar skadade eller slitna.
Anvand endast kompatibla mynningstillbehér for att undvika skador.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapentillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
o Rengdr mynningen pa pipan noggrant for att ta bort skrép och smuts.

2. Installation av Thread Adapter:

o Skruva forsiktigt in CMMG PS90 Thread Adapter i mynningen av pipan.
o Se till att adapterns gangor ar korrekt inpassade med pipans gangor.
o Anvand ett momentverktyg for att sakerstalla att adapter ar atdragen till ratt specifikationer.

3. Anvandning:

o Nar adaptern ar installerad kan du nu fasta ditt dnskade mynningstillbehor.
o Kontrollera att mynningstillbehoret sitter ordentligt innan anvandning.

4. Efter anvandning:

o Reng6r adaptern och mynningstillbehéren regelbundet for att sakerstalla lang livslangd.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallsanlaggning fér information om korrekt avfallshantering av vapentillbehor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support gallande CMMG AR15 PS90 Thread Adapter, vanligen kontakta tillverkaren direkt via
deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for

snabbare hjalp.

Vi tackar for att du har valt CMMG och hoppas att du far stor nytta av din AR15 PS90 Thread Adapter. Sakerhet
ar av yttersta vikt, sa var alltid uppméarksam och informerad om korrekt anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
PS90 THREAD ADAPTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 PS90 Thread Adapter od spole¢nosti CMMG. Tento produkt je navrzen tak,
aby umoznil snadné pripojeni zafizeni na Usti k zkracené SBR hlavni od CMMG urcené pro FN PS90. Je dllezZité
dodrzovat bezpecnostni pokyny a postupy uvedené v tomto manudlu, abyste zajistili bezpené a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tedy jako adaptér pro pfipojeni zafizeni na
Usti.

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante
produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed instalaci adaptéru se ujistéte, Ze je hlaven zcela vychladla a neni vystavena zddnym nebezpecnym
podminkam.

Pfi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Zkontrolujte, zda je adaptér spravné upevnén a zajistén, nez zalnete pouzivat jakékoli zafizeni na Usti.

¢ Nepouzivejte adaptér, pokud neni kompatibilni s vasim zarizenim na Usti.

Pfi instalaci a odstranovani adaptéru se vyvarujte pouziti nadmérné sily, abyste predesli poskozeni zavitd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje, véetné kli¢e na matice, pokud je to nutné.
o Zkontrolujte, zda je adaptér a hlaven Cistad a bez nedistot.

2. Instalace adaptéru:

o Umistéte PS90 Thread Adapter na Usti hlavné.
o OtoCte adaptér ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude pevné zajistén.
o Pokud je to nutné, pouzijte kli¢ na matice k zajiSténi adaptéru, ale dbejte na to, abyste nepouzili
prilis velkou silu.
3. Pouziti zafizeni na usti:
o Po Uspésné instalaci adaptéru mizete pripojit vase zarizeni na Usti.
o Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné zajisténo a pripraveno k pouziti.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte adaptér a zafizeni na Usti na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte adaptér a hlaven podle doporuceni vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné jeho ndzvu a ¢isla modelu.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani AR15 PS90
Thread Adapteru. Dékujeme, Ze jste si vybrali nads produkt a prejeme vdm bezpecné pouzivani.
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